Termos e Condig¢Oes Gerais (TCG)
para encomendas de fabrico de pecas individuais
Versdo de julho 2022
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Ambito de aplicagdo

Salvo acordo expresso em contrdrio por escrito, os presentes Termos
e CondigBes Gerais aplicam-se a todos os contratos relacionados com
a encomenda de fabrico pecas individuais da MBO Postpress Solutions
GmbH, uma das suas filiais, em particular a MBO Madquinas, S.A.,
(doravante designadas coletivamente por "MBO", "nés" ou "nos")
pelas suas entidades adjudicantes ("Entidade Adjudicante" ou
"vocé"). Os mesmos aplicam-se ainda a futuras relagdes comerciais,
ainda que ndo sejam expressamente acordados de novo. A versdo
determinante é a versdo dos presentes Termos e Condigdes Gerais em
vigor no momento da celebragdo do contrato.

Os produtos que oferecemos destinam-se exclusivamente a entidades
empresariais. Uma entidade empresarial é uma pessoa singular ou
coletiva ou uma sociedade com personalidade juridica que, ao
concluir uma transagdo legal, exerce a sua atividade comercial ou
profissional independente [artigo 14.2 do BGB (Cddigo Civil alemdo)].
Os presentes Termos e Condigdes Gerais aplicam-se em exclusividade.
Os termos e condigdes gerais da entidade adjudicante divergentes,
contraditérios ou suplementares sé fardo parte do contrato se e na
medida em que a MBO consinta expressamente a sua aplicagdo. Este
requisito de consentimento aplica-se em qualquer caso, por exemplo,
mesmo que a MBO, tendo conhecimento dos termos e condigbes
gerais da entidade adjudicante, efetue a entrega a entidade
adjudicante sem quaisquer reservas.

Os acordos individuais celebrados com a entidade adjudicante em
casos particulares (incluindo quaisquer contratos-quadro, acordos
acessorios, aditamentos e alteragBes), bem como as informagdes
contidas na encomenda individual, prevalecem em todos os casos
sobre os presentes Termos e Condigbes Gerais. Estes deverdo ser
reduzidos a escrito.

As referéncias a aplicabilidade das disposicdes legais destinam-se
apenas a esclarecimento. Por este motivo, mesmo sem esse
esclarecimento, aplicam-se as disposi¢des legais, desde que ndo sejam
alteradas diretamente ou expressamente excluidas nos presentes
Termos e CondigGes Gerais.

Forma

As declaragbes e notificagdes juridicamente relevantes da entidade
adjudicante relativas ao contrato (por exemplo, fixacdo de prazos,
notificagdo de defeitos, cancelamento ou redugdo) devem ser
reduzidas a escrito, ou seja, sob a forma de texto (por exemplo, carta,
e-mail, fax). Os requisitos legais formais e outros comprovativos, em
particular no caso de duvidas sobre a legitimidade do declarante, ndo
serdo afetados.

Celebragdo do contrato, Colaboragdo

As propostas da MBO estdo sujeitas a alteraces e ndo sdo
vinculativas. A encomenda ou ordem de encomenda por parte da
entidade adjudicante sera considerada como uma proposta contratual
vinculativa.

Salvo acordo em contrario, é celebrado um contrato com a
confirmagdo por escrito da ordem de encomenda da MBO ou, em
casos individuais, com a celebragdo de um contrato escrito. No caso
de encomendas efetuadas por telefone, ou é emitida uma oferta ndo
vinculativa de acordo com a clausula 3 (1)ou é logo enviada a entidade
adjudicante uma confirmacdo da ordem de encomenda.

Os orgamentos ndo sdo vinculativos para a MBO, a menos que tenham
sido confirmados por escrito. Os orgamentos sdo cobrados a entidade
adjudicante caso ndo sejam adjudicados.

Se a encomenda exigir um planeamento preliminar extensivo da pega
individual, em particular a criagdo de um protdtipo, tal constituira
uma prestagdo nos termos dos artigos 631.2 e seguintes do BGB
(Codigo Civil alemdo), que a entidade adjudicante devera pagar de
acordo com o presente contrato. A MBO fornece a entidade
adjudicante informagdes sobre o progresso e o contetdo do servigo a
ser prestado, mediante solicitagdo. Assim que a pega individual entre
em produgdo ou em produgdo em série, aplicam-se os principios da lei
sobre contratos de compra e venda, nos termos dos artigos 650.2,
433.2 e seguintes do BGB (Cddigo Civil aleméo).

A MBO apenas assume uma garantia se esta tiver sido expressamente
assegurada na confirmagdo da ordem de encomenda.

A informagdo contida na confirmagdo da ordem de encomenda
juntamente com quaisquer anexos € decisiva para a determinagdo da
prestagdo.
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As disposigdes legais em vigor no momento da confirmagdo da ordem
de encomenda sdo apliciveis na execugdo do contrato. O
fornecimento da mercadoria em conformidade com as condigbes
comerciais dos Incoterms, na respetiva versdo em vigor, requer um
acordo escrito. No caso de um acordo, os regulamentos nele contidos
terdo precedéncia na medida em que entrem em conflito com os
presentes Termos e Condigdes Gerais.

Salvo acordo em contrdrio, a MBO tem o direito de recorrer a
subcontratantes.

Obrigagoes de cooperagdo da entidade adjudicante

A entidade adjudicante compromete-se a apoiar as atividades da MBO

necessdrias para efeitos de planeamento das pecas individuais,

produgdo das pecgas individuais ou execugdo da prestagdo. Em
particular, a entidade adjudicante devera criar, gratuitamente, todos

0s requisitos na sua esfera de operagdo que sejam necessarios para o

planeamento ou execugdo da prestacdo. Além das disposi¢des do

caderno de encargos, estes requisitos devem incluir, entre outros, que

a entidade adjudicante

a) proporcione espago de trabalho suficiente para os
colaboradores da MBO, incluindo todo o equipamento de
trabalho necessario, conforme necessario;

b)  nomeie uma pessoa de contacto que esteja disponivel para os
colaboradores da MBO durante o horéario de trabalho acordado
e que esteja autorizada a fazer declaragbes em nome da
entidade adjudicante, que sejam necessarias como decisdo
proviséria no ambito da execugdo da ordem de encomenda;

c) fornega as informagdes e ajudas necessarias para o
planeamento da pega individual, produgdo da pega individual ou
execugdo do servico de forma atempada.

A entidade adjudicante devera fornecer a MBO os documentos e

especificagdes necessdrias para a execugdo da ordem de encomenda,

em particular dados técnicos ou desenhos. Todas as especificagdes
devem ser fornecidas a MBO de modo que possam ser implementadas

pela MBO sem interpretagdo. Aplica-se a clausula 12 (1).

Mediante pedido, a entidade adjudicante devera confirmar por escrito

a exatiddo ou integralidade dos documentos por si fornecidos, bem

como das suas informacdes e declaragdes verbais.

Entrega e transferéncia de risco

Salvo acordo em contrario, a MBO tem o direito de determinar o tipo
de expedigdo (em particular empresa de transporte, rota de
expedi¢do, embalagem).

Salvo indicagdo em contrario na confirmagdo da ordem de encomenda
(tal como a referéncia as condi¢des comerciais de acordo com os
Incoterms), o risco de perda acidental e deterioragdo acidental da
mercadoria é transferido para a entidade adjudicante no momento da
entrega da mercadoria.

No entanto, no caso de venda com entrega num local diferente do
local de execugdo, o risco de perda acidental e deterioragdo acidental
da mercadoria, bem como o risco de atraso, é transferido para a
entidade adjudicante no momento da entrega da mercadoria ao
transitdrio, transportador ou outra pessoa ou instituicdo designada
para efetuar a expedigdo.

Se a recegdo tiver sido acordada, a mesma sera decisiva para a
transferéncia do risco. As disposigdes legais sobre contratos de
trabalho e de prestacdo de servicos sdo igualmente apliciveis em
conformidade com a recegdo acordada.

Se a entidade adjudicante estiver em falta com a recegdo, a entrega
ou recegdo sera considerada como realizada.

Se a entidade adjudicante estiver em falta com a recegdo, ndo
cooperar ou atrasar a entrega por outras razdes pelas quais a
entidade adjudicante é responsavel, a MBO terd o direito de exigir
uma compensagdo pelos danos resultantes, incluindo despesas
adicionais (por exemplo, custos de armazenamento). Para este efeito,
a MBO cobrard uma indemnizagdo fixa de 0,5% do valor da ordem de
encomenda em EUR por semana de calendario, a contar do prazo de
entrega ou - na auséncia de prazo de entrega - com a notificagdo de
que a mercadoria esta pronta para ser expedida. A indemnizagdo é
limitada @ um maximo de 5% do valor da ordem de encomenda. A
prova de um dano mais elevado e os nossos direitos legais (em
particular a indemnizagdo por despesas adicionais, indemnizagdo
adequada, rescisdo) permanecem inalterados; no entanto, o
montante fixo deve ser compensado com outros direitos monetarios.
A entidade adjudicante tem o direito de provar que ndo incorremos
qualquer dano ou que os danos incorridos sdo significativamente
inferiores ao montante fixo supramencionado. A MBO tem, no
entanto, o direito de dispor de outro modo do objeto de entrega apds
a fixagdo e expiragdo infrutifera de um prazo razoavel e, em
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alternativa, de fornecer a entidade adjudicante com um prazo
razoavelmente alargado.

A entrega parcial é permitida, a menos que a entrega parcial ndo seja
razoavel para a entidade adjudicante tendo em consideragdo os
interesses da MBO.

Entrega transfronteirica

No caso de entregas transfronteiricas, a entidade adjudicante deve
prestar todas as declaragdes e realizar todas as agdes necessarias para
a exportagdo a partir da Alemanha e para a importagdo para o pais de
destino em tempo util perante as autoridades competentes, em
particular  obter os  documentos necessdrios para 0
desalfandegamento e cumprir os requisitos para quaisquer controlos
de exportagdo ou outras restrigdes a comercializagdo.

As entregas estdo sujeitas a condigdo de existirem obstaculos ao
cumprimento devido a regulamentagdes nacionais ou internacionais,
em particular regulamentagdes de controlo das exportagdes e
embargos ou outras sangdes.

Os atrasos devidos aos controlos de exportagdo prorrogam os prazos
de entrega em conformidade; quaisquer datas de entrega serdo
adiadas em conformidade.

Prazos de entrega

Todos os prazos indicados para a entrega ou conclusdo das
mercadorias sdo ndo vinculativos, a menos que sejam expressamente
designados como vinculativos. As ordens de encomenda confirmadas
e as datas de entrega sdo aplicadas em todos os casos, sob reserva de
uma autoentrega correta e atempada.

Se tiver sido acordado um prazo de entrega ou de conclusdo
vinculativo, este ndo iniciard antes de a entidade adjudicante ter
cumprido todas as obrigaces de cooperagdo acordadas, em
conformidade com a cldusula 6, entre outras. Um prazo de entrega ou
de conclusdo sera considerado como cumprido se a remessa estiver
pronta para expedigdo dentro deste prazo e a entidade adjudicante
tiver sido respetivamente notificado ou se o produto estiver pronto
para recegdo.

Os prazos de entrega ou de conclusdo sdo prorrogados em
conformidade com a duragdo da interrupgdo das operagdes devido a
circunstancias pelas quais a MBO ndo é responsavel e que tém uma
influéncia significativa na produgdo ou entrega do artigo, em
particular em caso de guerra/atividades bélicas, confisco, embargo,
catastrofes naturais, conflitos industriais, epidemias, pandemias e
outras circunstancias que afetam a MBO ou os seus subcontratantes
(interrupgdo das operagBes sem culpa da MBO). Se um prazo for
prolongado devido a tais circunstdncias, a entidade adjudicante ndo
tem direito a quaisquer reivindicagSes de responsabilidade contra a
MBO. Em caso de interrupgdo das operagdes sem culpa da MBO, a
MBO também ndo é responsavel pela duragdo do atraso.

Reserva de propriedade

Os artigos entregues permanecem propriedade da MBO até o
pagamento total e incondicional por parte da entidade adjudicante.
Além disso, a reserva de propriedade dos artigos de entrega mantém-
se até todas as reclamagbes decorrentes da relagdo comercial com a
entidade adjudicante terem sido resolvidas. Até esse momento, a
entidade adjudicante sé tem posse dos artigos entregues.

As mercadorias sujeitas a reserva de propriedade ndo podem ser
penhoradas a terceiros nem cedidas como garantia antes de os
créditos garantidos terem sido pagos na sua totalidade. A entidade
adjudicante devera informar imediatamente por escrito a MBO se for
apresentado um pedido para a abertura de um processo de
insolvéncia ou se terceiros apreenderem as mercadorias pertencentes
a MBO (por exemplo, penhoras).

A entidade adjudicante devera manter, por conta proépria, o objeto de
entrega livre de qualquer acesso de terceiros e devera notificar
imediatamente por escrito a MBO de qualquer acesso iminente,
incluindo o acesso as instalagdes comerciais da entidade adjudicante.
A entidade adjudicante deverd informar entidades terceiras sobre a
propriedade da MBO. A mudanga de local do objeto de entrega
requer o consentimento prévio por escrito da MBO e sé pode ser
efetuada por funcionarios da MBO ou por pessoas encarregadas pela
MBO. A entidade adjudicante devera manter o objeto de entrega em
perfeitas condigBes. Além disso, deve assegurar o objeto de entrega,
por conta prépria e em beneficio da MBO contra danos de transporte,
montagem, quebra de maquinas, incéndio, roubo e danos de agua da
rede e fornecer, mediante pedido, a MBO a apdlice e comprovativo de
pagamento dos prémios. A entidade adjudicante permite a MBO ou
agentes da MBO inspecionar o objeto de entrega e, para este efeito,
entrar nos locais onde este se encontra e compromete-se a prestar
assisténcia, se necessario, sem reivindicar qualquer indemnizagdo. A
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entidade adjudicante devera armazenar gratuitamente a propriedade
da MBO. A MBO tem o direito de inspecionar a mercadoria a qualquer
altura.
Em caso de financiamento do preco de compra por terceiros (em
particular contrato de financiamento), a reserva de propriedade
permanecerd acordada e os direitos decorrentes do contrato até ao
pagamento do crédito de entrega permanecerdo em vigor para a MBO
até que a terceira parte tenha sido também plenamente remunerada
pela entidade adjudicante em conformidade com as disposi¢des do
contrato de financiamento.

Em caso de violagdio do contrato pela entidade adjudicante,

nomeadamente em caso de ndo pagamento do preco de compra

devido, a MBO terd o direito de rescindir o contrato em conformidade
com as disposicdes legais e/ou de exigir a devolugdo da mercadoria
com base na reserva de propriedade. A exigéncia de devolugdo ndo
inclui a0 mesmo tempo a declaragdo de rescisdo; a MBO tem o direito

de exigir apenas a devolucdo da mercadoria e de nos reservar o

direito de rescisdo do contrato. Se a entidade adjudicante ndo pagar o

prego de compra devido, a MBO sé podera fazer valer estes direitos se

tiver sido estabelecido previamente a entidade adjudicante um prazo
razodvel para o pagamento sem sucesso ou se esse prazo for
dispensavel de acordo com as disposigdes legais.

Até revogacdo em conformidade com o inframencionado c), a

entidade adjudicante estd autorizada a revender e/ou processar a

mercadoria sujeita a reserva de propriedade no ambito normal das

suas atividades. Neste caso, aplicam-se, além disso, as seguintes
disposicdes:

a)  Avreserva de propriedade estende-se ao valor total dos produtos
resultantes do processamento, mistura ou combinagdo dos
nossos artigos, sendo a MBO considerada como a fabricante. Se,
em caso de processamento, mistura ou combinagdo com artigos
de terceiros, os seus direitos de propriedade permanecerem, a
MBO adquirird a copropriedade na proporgdo dos montantes
faturados dos artigos processados, misturados ou combinados.
No restante, aplica-se ao produto resultante o mesmo que para
a mercadoria entregue sujeita a reserva de propriedade.

b) A entidade adjudicante cede a MBO, a titulo de garantia, todas
as reclamagdes contra terceiros resultantes da revenda da
mercadoria ou do produto no total ou no montante da nossa
eventual quota de copropriedade, de acordo com o numero
anterior. A MBO aceita a cessdo dos direitos. As obrigagdes da
entidade adjudicante mencionadas no n.2 2 também se aplicam
relativamente aos créditos cedidos.

c) Além da MBO, a entidade adjudicante permanece autorizada a
cobrar o crédito. A MBO compromete-se a ndo cobrar o crédito
desde que a entidade adjudicante cumpra as suas obrigagdes de
pagamento para com a MBO, ndo haja qualquer falha na sua
capacidade de pagamento e a MBO n&o faga valer a reserva de
propriedade através do exercicio de um direito de acordo com o
n.2 3. Contudo, se for este o caso, a MBO pode exigir que a
entidade adjudicante informe a MBO sobre os créditos cedidos
e os seus devedores, forneca todas as informagdes necessarias
para a cobranga, entregue os documentos associados e informe
os devedores (terceiros) da cessdo. Além disso, a MBO tem,
neste caso, o direito de revogar a autoridade da entidade
adjudicante para continuar a vender e processar a mercadoria
sujeita a reserva de propriedade.

d) A MBO isenta a pedido da entidade adjudicante o objeto de
entrega da reserva de propriedade, na medida em que o
interesse de garantia da MBO deixe de existir. O interesse de
garantia deixa de existir na medida em que o valor realizavel do
objeto de entrega exceda, ndo apenas temporariamente, o
limite de cobertura de 110% do crédito garantido. Presume-se
que o limite de cobertura é atingido se a estimativa pericial do
valor do objeto de entrega no momento do pedido de isengdo
corresponder a 150% do crédito garantido. Continua a ser
possivel apresentar o comprovativo de um valor realizavel
diferente do objeto de entrega.

Pregos e condigdes de pagamento, incumprimento

As entregas sdo realizadas aos pregos indicados na confirmagdo da
ordem de encomenda e, além disso, aos pregos anunciados nas
respetivas listas de precos em vigor. Salvo acordo em contrario, todos
0s pregos sdo considerados a partir da fabrica/local de expedigdo ou,
no caso de pegas sobressalentes e de desgaste, a partir do armazém
de distribuigdo. Salvo indicagdo em contrario, todos os pregos sdo em
euros e acrescidos dos custos de embalagem, transporte e seguros,
bem como todos os impostos e taxas estatais e oficiais, incluindo
taxas de direitos de autor e aduaneiras. Se, apds a celebragdo do
contrato, houver um aumento de qualquer dos referidos custos e
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encargos a pagar pela MBO ao abrigo do contrato, ou se incorrermos
ou nos forem cobrados quaisquer custos ou pagamentos novos ou
adicionais relacionados com os artigos ou servigcos, entdo o montante
igual ao aumento dos custos sera suportado pela entidade
adjudicante, que o devera reembolsar atempadamente a MBO.

Na medida em que a MBO incorra em despesas de viagem devido a
execugdo do contrato, estas devem ser reembolsadas pela entidade
adjudicante, salvo acordo em contrario. A MBO deve escolher os
meios de transporte e alojamento, tendo em vista a eficiéncia
econémica e a razoabilidade.

Salvo acordo em contrario, os pagamentos devem ser efetuados a
MBO em numerario e sem quaisquer dedugdes, tal como indicado na
fatura. Os pagamentos em prestagdes e pagamentos por carta de
crédito sé sdo permitidos se tiverem sido expressamente previstos na
confirmagdo da ordem de encomenda. Se o pagamento ao abrigo do
contrato for efetuado por carta de crédito, a entidade adjudicante
deverd, imediatamente apds a celebragdo do contrato, emitir em
nosso beneficio uma carta de crédito irrevogavel e confirmada,
negociavel por cheque a vista, através de um banco internacional com
uma notagdo minima de BBB (Standard&Poor's) ou uma notagdo
idéntica de outra agéncia de notagdo reconhecida, com um prazo de
validade de, pelo menos, 20 dias mais do que o Uultimo dia da
respetiva expedicdo ou entrega. Esta carta de crédito deve ser emitida
nos termos e condi¢les satisfatérias para nés e deve permitir
expressamente a entrega parcial e autorizar o reembolso a MBO de
quaisquer montantes pagos antecipadamente pela MBO para faturas
consulares, taxas de inspegdo e outras despesas a serem suportadas
pela entidade adjudicante.

A entidade adjudicante entra em incumprimento se ndo pagar os
valores no prazo de 14 dias ap6s a recegdo das respetivas faturas, sem
que seja necessdrio um aviso separado para o efeito. Neste caso,
serdo devidos juros de mora de acordo com as disposi¢des legais. O
direito de reivindicar outros danos causados por atrasos permanece
sob reserva.

A MBO tem o direito de exigir o pagamento por conta como parte da
execugdo do servigo de planeamento. Salvo acordo em contrdrio, o
pagamento da primeira prestagdo é devido, o mais tardar, com a
criagdo de uma amostra inicial de exemplo.

Em caso de atraso no pagamento, serdo considerados acordados juros
de mora no valor de 9% acima da respetiva taxa de juro base por ano.
Quaisquer outros direitos da nossa parte permanecem inalterados.

Se tiver sido concedido a entidade adjudicante o pagamento a
prestagdes, a MBO tera o direito de exigir a entidade adjudicante o
pagamento imediato da totalidade do pre¢o de compra restante, caso
a entidade adjudicante falhe o pagamento de, no minimo, duas
prestagées mensais consecutivas.

A data de vencimento dos pagamentos ndo serd afetada pela
reivindicagdo por defeitos, relacionadas com produtos ou outras
reivindicagdes. A entidade adjudicante s6 pode reivindicar um direito
de retengdo se a sua reconvengdo se basear na mesma relagdo
contratual.

Se, no caso de contratos a longo prazo (contratos com uma duragdo
superior a 3 meses e contratos ilimitados como, por exemplo, os
designados contratos-quadro), ocorrer uma alteragdo significativa nos
custos salariais, materiais ou de energia, anteriormente nao previsivel
do ponto de vista contabilistico, cada uma das partes contratantes
tera o direito de exigir um ajustamento adequado do prego, de acordo
com os principios equitativos, tendo em conta estes fatores, a fim de
compensar o aumento dos custos. A parte contratante é obrigada a
anunciar e justificar o ajustamento do prego 3 meses antes de este ser
implementado.

No caso de o ajustamento do preco ndo ser insignificante, a parte
contratante tem o direito de renunciar ou rescindir o contrato.

Rececgdo de prestagbes planeadas, amostras iniciais

Salvo acordo em contrario, os custos de fabrico das amostras iniciais e
meios de produgdo (ferramentas, moldes, modelos, etc.) sdo
faturados separadamente da mercadoria a fornecer. O mesmo
também se aplica aos meios de produgdo que tenham de ser
substituidos devido ao seu desgaste.

Se a entidade adjudicante suspender ou cessar a cooperagdo durante
o periodo de fabrico das amostras ou dos meios de produgdo, todos
os custos de produgdo incorridos até esse momento serdo suportados
pela mesma.

Apd6s a produgdo de amostras iniciais para pegas individuais ou
amostras de tipo, devera ser preparado um relatério inicial de ensaio
de amostras. A entidade adjudicante deve especificar a MBO os
critérios de ensaio e fornecer os documentos e informagdes
necessdrios para a sua execugdo. Os custos para a execugdo do
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relatério de ensaio das amostras iniciais sdo suportados pela entidade
adjudicante.

Os meios de produgdo permanecem propriedade da MBO, mesmo
que a entidade adjudicante os tenha pago, pelo menos até que a
encomenda esteja concluida. Depois, a entidade adjudicante terd o
direito de exigir a devolugdo dos meios de produgdo, caso tenha sido
alcangado um acordo mutuo sobre o momento da devolugdo e a
entidade adjudicante tenha cumprido plenamente as suas obrigagdes
contratuais.

Salvo acordo em contrario, os servicos de planeamento prestados,
que também incluem a criagdo de amostras iniciais exemplares, estdo
geralmente sujeitos a recegdo por escrito da entidade adjudicante
(assinatura de um protocolo de recegdo).

No caso da recegdo por escrito, a MBO deve submeter o respetivo
protocolo de rece¢do a entidade adjudicante assim que os servigos
contratuais ou partes dos mesmos tenham sido concluidos. A
entidade adjudicante compromete-se a declarar imediatamente a
rece¢do, mas o mais tardar 1 semana apds a rececdo deste
documento, a qual ndo poderd ser recusada em caso de defeitos que
apenas afetem insignificantemente a funcionalidade integral. Essas
divergéncias devem também ser anotadas no auto de recegdo, se
aplicavel. Se a recegdo revelar divergéncias significativas da execugdo
devida, a entidade adjudicante podera recusar a recegdo e fixar-nos
um prazo razoavel para compensar a execugao contratual, apds o qual
deverd ter lugar uma nova recegdo.

A recegdo (rececdo parcial) sera considerada como tendo sido
declarada mesmo que a entidade adjudicante ndo declare a recegdo
apods o termo de um periodo de caréncia razodvel ou recuse a recegdo
sem justificagdo suficiente.

Se a rececdo for excluida devido a natureza do trabalho, a conclusdo
do trabalho ird substituir a mesma.

Salvo acordo em contrdrio, com a rece¢do da amostra inicial e a
conclusdo bem-sucedida do relatério de ensaio da amostra inicial, a
entidade adjudicante declara que a produgdo em série da pecga
individual deverad ser realizada com base neste protétipo.

Medidas de garantia de qualidade

Com a encomenda, a entidade adjudicante especifica quais as
medidas de garantia de qualidade (em particular, ensaio de amostras
individuais, amostragem aleatdria, ensaio do tamanho do lote, ensaio
estocastica) que deverdo ser executadas.

Se, no decurso da execugdo da ordem de encomenda, a entidade
adjudicante desejar que seja executada uma medida de garantia de
qualidade diferente da inicialmente especificada, serd necessério
celebrar um acordo escrito com a MBO. Quaisquer custos adicionais
resultantes serdo suportados pela entidade adjudicante.

Reivindicag¢bes por defeitos da entidade adjudicante

A MBO ndo é responsavel por um defeito se o defeito for devido a
tarefa incumbida pela entidade adjudicante ou a cooperagdo
defeituosa/insuficiente da entidade adjudicante de acordo com a
cldusula 4; além disso, qualquer obrigacdo de garantia da MBO torna-
se nula se a entidade adjudicante ou terceiros modificarem o trabalho
ou partes do mesmo sem o consentimento da MBO.

A MBO pode exigir uma retribuicdo na medida em que tenhamos de
ter tomado medidas devido a um defeito reportado pela entidade
adjudicante e da responsabilidade da mesma.

Os direitos da entidade adjudicante em relagdo a defeitos pressupdem
que a entidade adjudicante tenha inspecionado os produtos no
momento da entrega ou recegdo e tenha notificado a MBO
atempadamente de quaisquer defeitos visiveis. Os defeitos ocultos
devem ser comunicados por escrito a MBO imediatamente apds
serem verificados. A entidade adjudicante deve descrever os defeitos
por escrito na sua notificagdo a MBO.

Em caso de defeitos nos produtos, a MBO tem, a seu critério, direito a
prestagdo suplementar, através da eliminagdo do defeito (reparagdo)
ou fabricando ou entregando um produto livre de defeitos. Em caso
da prestagdo de uma prestacdo suplementar, a MBO é obrigada a
suportar todas as despesas necessarias para efeitos do prestacdo
suplementar, em particular os custos de transporte, deslocagdo, mao-
de-obra e material. Os custos de pessoal e material reclamados pela
entidade adjudicante neste contexto devem ser cobrados com base
no prego de custo. Os produtos substituidos tornam-se propriedade
da MBO e deverdo ser devolvidos a MBO.

Se a MBO ndo estiver disposta ou ndo puder fornecer a prestacdo
suplementar, a entidade adjudicante podera, ao seu critério, rescindir
o contrato ou reduzir o prego de entrega, sem prejuizo de quaisquer
reclamagBes por danos ou reembolso de despesas. O mesmo é
aplicavel se a prestagdo subsequente falhar, ndo for razoavel para a
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entidade adjudicante ou se exceder um periodo razoavel por razdes
pelas quais a MBO é responsavel.
O direito de renuncia da entidade adjudicante esta excluido se esta
ndo puder devolver a prestagdo e isso ndo se basear no facto de a
devolugdo ser impossivel devido a natureza da prestacdo, se for da
responsabilidade da MBO ou se o defeito s se tiver tornado visivel
durante o processamento ou transformagdo dos produtos. O direito
de renuncia ainda esta excluido se a MBO ndo for responsavel pelo
defeito e se a entidade adjudicante tiver de pagar uma indemnizagcdo
em vez de proceder a devolugdo.

N3o poderdo surgir reclamacgdes por defeitos resultantes de desgaste

natural, manuseamento, instalagdo, utilizagdo ou armazenamento

inadequados ou modificages ou reparagdes indevidas dos produtos,

levadas a cabo pela entidade adjudicante ou por terceiros. O mesmo é

aplicavel aos defeitos que sdo imputados a entidade adjudicante ou

que se devam a uma causa diferente do defeito original.

A MBO ndo assume quaisquer garantias, em particular garantias de

qualidade ou durabilidade, salvo acordo em casos individuais.

Estdo excluidos os pedidos de reembolso de despesas por parte da

entidade adjudicante em vez da indemnizagdo por danos em lugar da

prestagdo, a menos que as despesas também tenham sido efetuadas
por um terceiro.

As reclamagdes por defeitos estdo excluidas:

a) Em caso de uso e desgaste de materiais e pegas sujeitas a um
desgaste inevitdvel e regular devido a sua natureza.

b) Se e na medida em que uma avaria se deva ao facto de a
entidade adjudicante ndo ter assegurado o cumprimento
condigdes de enquadramento técnico especificadas na
documentagdo e nestes documentos suplementares ou caso a
avaria se deva a uma utilizagdo indevida do objeto de entrega
ou a uma operagao incorreta por parte da entidade adjudicante.
Isto aplica-se em particular se foram utilizados aditivos
diferentes dos recomendados pelo fabricante, tais como
lubrificantes, massas e Oleos, ou se foram efetuadas
modificacbes de qualquer tipo ou reparagdes da mercadoria
entregue por pessoas ndo autorizadas pela MBO e os danos
ocorridos forem imputaveis a tal.

c) Se e na medida em que uma avaria se deva ao facto de a
entidade adjudicante ndo efetuar ou ter efetuado os trabalhos
de manutengdo e conservagdo prescritos, de acordo com as
especificagdes dos manuais de operagao.

d) Se e na medida em que o objeto de entrega ndo possa ser
importado para o pais de destino ou ai operado devido a
regulamentos legais ou oficiais. Os artigos de entrega
recentemente fabricados cumprem os regulamentos técnicos e
as disposigBes legais relativos a seguranga operacional ou a
prevencdo de acidentes no pais de domicilio da MBO. No
restante, a entidade adjudicante é obrigada a verificar, antes de
colocar a encomenda, se pode importar o artigo de entrega para
o0 pais da sua escolha e colocé-lo ai em servigo.

Outras responsabilidades

Salvo disposigdo em contrdrio nestes Termos e Condi¢es Gerais,

incluindo as disposicGes seguintes, a MBO responsabiliza-se em caso

de incumprimento das obrigacGes contratuais e extracontratuais, de
acordo com as disposigdes legais.

A MBO é responsavel por danos - independentemente dos

fundamentos legais - no dmbito da responsabilidade culposa em caso

de dolo e negligéncia grave. Em caso de negligéncia simples, a MBO é

responsdvel, sob reserva das limitacGes legais de responsabilidade

(por exemplo, diligéncia nos préprios assuntos; violagdo insignificante

da obrigagdo), apenas

a) por danos resultantes de morte, lesdo corporal ou da saude,

b)  por danos resultantes da violagdo de uma obrigagdo contratual
relevante (obrigagdo cujo cumprimento constitui um pré-
requisito para a boa execugdo do contrato e em cujo
cumprimento o parceiro contratual confia e pode confiar
regularmente); neste caso, contudo, a responsabilidade da MBO
limitar-se-4 a indemnizacdo pelos danos previsiveis, de
ocorréncia tipica.

As limitagGes resultantes do n.2 (2) aplicam-se igualmente a terceiros,

bem como em caso de violagdo do dever por pessoas (também em

seu beneficio), por cuja falha a MBO é responsdavel de acordo com as
disposicOes legais. Estas ndo se aplicam na medida em que um defeito

tenha sido ocultado fraudulentamente ou uma garantia para a

qualidade da mercadoria tenha sido assumida e para reclamagdes da

entidade adjudicante ao abrigo da Lei de Responsabilidade pelo

Produto.

A entidade adjudicante apenas poderd renunciar ou rescindir o

contrato devido ao incumprimento das obrigagdes, que ndo consistam
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num defeito, se a MBO for responsdvel pelo incumprimento das
obrigagdes. Estd excluido o direito de rescisdo livre por parte da
entidade adjudicante [em particular nos termos dos artigos 650.2,
648.2 do BGB (Cddigo Civil alem3o)]. No restante, sdo aplicaveis os
requisitos legais e as consequéncias de direito.

Prazo de prescricdao

Salvo acordo em contrdrio, o prazo de prescrigdo para reclamagdes
por defeitos termina, em derrogagdo dos artigos 438.2, n2. 1 n2. 3,
634.2 a do BGB (Cddigo Civil alem3o), doze meses apos a entrega do
objeto. Na medida em que ocorra uma recegdo, o prazo de prescri¢do
comega a contar da recegdo. O prazo de prescrigdo ndo pode ser
renovado ou prorrogado com base numa prestagdo suplementar. As
reclamag@es por defeitos nas pegas de reposigdo instaladas no ambito
da prestagdo suplementar prescrevem o mais tardar 12 meses apos a
transferéncia do risco. As reclamagdes por defeitos nas pegas de
reposigdo instaladas no ambito da prestagdo suplementar prescrevem
o mais tardar 12 meses apos a transferéncia do risco.

Os prazos de prescri¢gdo supramencionados aplicam-se igualmente aos
pedidos de indemnizagdo contratuais e extracontratuais da entidade
adjudicante com base num defeito da mercadoria, a menos que a
aplicagdo do prazo de prescrigdo legal regular [(artigos 195.2, 199.2 do
BGB (Cddigo Civil alemao)] conduza, em casos individuais, a um prazo
de prescrigdo mais curto. Nos termos da cldusula 13, n.2 2, bem como
nos termos da Lei de Responsabilidade pelo Produto, os pedidos de
indemnizagdo pela entidade adjudicante prescrevem exclusivamente
segundo os prazos legais de prescrigdo.

Cessao

A cessdo de direitos e/ou a transferéncia das obriga¢des da entidade
adjudicante ao abrigo do contrato requer o consentimento prévio por
escrito da MBO.

Patentes, marcas registadas, etc.

A MBO ndo é responsavel perante a entidade adjudicante por
qualquer alegacdo de violagdo de qualquer patente, direito de
utilizagdo, marca registada, direito de autor ou outro direito de
propriedade industrial ou intelectual relacionado com a mercadoria
ou servigos, exceto se formos considerados culpados de ma conduta
premeditada, negligéncia grave ou violagdo de qualquer uma das
nossas principais obrigagbes contratuais, exceto que, nesse caso,
envidaremos os nossos melhores esforcos para obter a autorizagdo
para utilizagdo dos artigos do titular dos direitos ou a fim de permitir a
entidade adjudicante rescindir o contrato. Nenhuma das disposigdes
aqui previstas deverd ser considerada como transferéncia de qualquer
patente, direito de utilizagdo, marca registada, direitos de servigo ou
direitos de autor da mercadoria; todos esses direitos permanecem
expressamente reservados ao seu verdadeiro e legitimo proprietario.
Na medida em que a MBO detenha quaisquer direitos de propriedade
intelectual, incluindo patentes, direitos de utilizagdo, marcas
registadas, direitos de autor, patentes de desenhos e modelos, know-
how, segredos comerciais ou outros direitos de protegdo ou proibi¢do
relacionados com o desempenho contratual (bens ou servigos), os
adquira no decurso da execugdo do contrato ou os licencie em
beneficio de terceiros para a execugdo dos servigos contratuais, tais
direitos de propriedade intelectual permanecem da MBO ou do
terceiro e apenas os direitos contratuais de utilizagdo sdo concedidos
a entidade adjudicante.

Todos os direitos sobre os resultados e produtos, bem como sobre os
documentos associados, que surjam no ambito do cumprimento do
contrato, permanecem  propriedade ilimitada da  MBO,
independentemente do estado de processamento. Na medida em que
surgem invengdes passiveis de protecdo durante a execucdo da obra,
a MBO tem o direito exclusivo de requerer em seu nome e a sua
proépria discrigdo os direitos de propriedade industrial em qualquer
pais, nomeando o(s) inventor(es) de acordo com as disposi¢des
aplicaveis, de os prosseguir, de os transferir ou de os abandonar a
qualquer momento.

No caso de a MBO exigir declara¢des da entidade adjudicante para
solicitar, processar, obter e defender os direitos de propriedade
baseados em invengdes, a entidade adjudicante deverd fornecé-las
atempadamente a MBO, mediante pedido.

A MBO ndo é responsavel pela protecdo ou pela existéncia dos
direitos de propriedade sobre os servigos contratuais.

A MBO assegura que ndo tem conhecimento de quaisquer direitos de
propriedade de terceiros sobre os servigos contratuais. Esta excluida
qualquer responsabilidade de os servigos contratuais estarem livres
de direitos de propriedade de terceiros.
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Conformidade

A entidade adjudicante é obrigada a tomar as medidas necessarias e
apropriadas para evitar a corrupg¢do. Em particular, a entidade
adjudicante compromete-se a ndo oferecer, prometer ou conceder,
ou permitir que sejam oferecidos, prometidos ou concedidos,
quaisquer beneficios ou outras vantagens (por exemplo, dinheiro,
presentes de valor monetario e convites que ndo sejam
predominantemente de natureza comercial, tais como eventos
desportivos, concertos, eventos culturais) a colaboradores e membros
de drgdos executivos da MBO, tanto através de colaboradores, como
membros de érgdos executivos ou terceiros.

Re-/Exportagdo

A entidade adjudicante ndo pode exportar, reexportar, transbordar ou
disponibilizar direta ou indiretamente a terceiros fora do pais da
entidade adjudicante, quaisquer produtos incluindo software, pegas,
informagdes/dados técnicos e documentos relacionados com o
contrato em violagdo de quaisquer leis, disposigdes e regulamentos de
controlo de exportagdo em vigor, promulgados e administrados pelo
governo competente.

Anulagdo, rescisdo

Caso um acordo-quadro cesse durante o periodo de execugdo devido
por uma encomenda individual, as disposicbes do acordo-quadro
permanecerdo em vigor até a encomenda individual estar totalmente
concluida.

Se a encomenda individual for cancelada antes da conclusdo do
servigo de planeamento devido, a parte do servigo prestada até a data
de efeito do cancelamento devera ser alvo de uma retribuicdo. Além
disso, aplica-se o paragrafo (3).

Se o contrato for rescindido por um motivo da responsabilidade da
entidade adjudicante, a MBO reserva-se o direito a remuneragdo
integral dos servicos transferidos, contudo deduzindo as despesas que
a MBO poupa em resultado da rescisdo do contrato.

Qualquer rescisdo devera ser reduzida a escrito.

Se a entidade adjudicante cancelar a encomenda no caso do art.?
433.2 do BGB (Cddigo Civil alemdo) ou se a MBO concordar com o
pedido de anulagdo de um contrato ja celebrado ou se a entidade
adjudicante cancelar uma encomenda efetuada em conformidade
com o art.2 631.2 do BGBG (cddigo civil alemdo) sem que exista uma
obrigagdo legal ou contratual relacionada, a MBO podera reclamar
10% do valor da encomenda acrescido do IVA incorrido pelos custos
incorridos no processamento da encomenda. A entidade adjudicante
reserva-se o direito de apresentar provas de danos menores. Isto ndo
concede a entidade adjudicante o direito de anular o contrato. Em
particular, os produtos fabricados exclusiva e especificamente para a
entidade adjudicante e que ndo podem ser vendidos noutro local ndo
podem ser cancelados uma vez iniciada a sua produgéo.

Em caso de rescisdo antecipada do contrato, as reivindicagdes das
partes contratantes nos termos dos artigos 16.2, 20.2 ndo serdo
afetadas.

Protecgdo de dados, confidencialidade

Os dados pessoais fornecidos no ambito da celebragdo do contrato,
nomeadamente nome, morada, nimero de telefone, dados bancarios,
necessdrios e requeridos unicamente para efeitos de implementagéo
da relagdo contratual emergente, sdo recolhidos com base numa
autorizagdo legal.

A entidade adjudicante compromete-se a armazenar devidamente
todos os documentos pessoais, bem como os documentos comerciais
e operacionais postos a sua disposi¢do, em particular para garantir
que terceiros ndo o0s possam consultar. Os documentos
disponibilizados devem ser devolvidos a MBO, durante a vigéncia do
contrato, mediante pedido e sem necessidade de solicitagdo apos fim
do contrato.

No decurso da execugdo da relagdo contratual, a entidade adjudicante
pode obter acesso aos segredos comerciais e comerciais da entidade
adjudicataria, bem como aos dados pessoais relativos aos
colaboradores, clientes ou parceiros comerciais da MBO. A entidade
adjudicante tratara tais informagdes confidenciais e dados pessoais
com o maior cuidado e confidencialidade, utilizara os dados apenas
para efeitos de cumprimento do presente contrato e do contrato de
trabalho individual em conformidade com as instrugdes fornecidas
pela MBO para o efeito e ndo tornara os dados acessiveis a terceiros,
seja de que forma for, tanto integral como parcialmente. No
processamento dos dados pessoais, a entidade adjudicante deverd
cumprir as disposigdes aplicaveis da Lei de Prote¢do de Dados e, em
particular, tomar as medidas organizacionais adequadas para evitar a
alteracdo, destruicdo ou divulgacdo involuntaria dos dados. A
entidade adjudicante deverd assegurar-se de que os dados pessoais
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em suportes de dados sdo eliminados antes da sua utilizagdo
posterior. A MBO tem o direito de se certificar nas instalagdes da
entidade adjudicante das medidas tomadas para garantir a seguranga
dos dados. A entidade adjudicante impora as obrigagdes relativas a
confidencialidade e protecdo de dados aos seus colaboradores,
agentes e subcontratantes através de um acordo e de instrugdo e serd
responsdvel pelo seu cumprimento.

A MBO mantém sempre os direitos de propriedade e os direitos de
autor sobre orgamentos, desenhos e conceitos de sistema e sobre
qualquer documentagdo fornecida. Qualquer reprodugdo ou
divulgacdo a terceiros s6 é permitida mediante consentimento
expresso por escrito da MBO. Os suportes de dados, documentos e
registos, documentos impressos e outros documentos comerciais ou
documentagdo/documentos de terceiros na posse da MBO que
durante a execugdo de uma relagdo contratual ficam na posse da
entidade adjudicante, bem como documentos que criados
individualmente para a entidade adjudicante no ambito de uma oferta
contratual, devem ser devolvidos a MBO, mediante pedido, apds fim
do contrato. A pedido da MBO, a entidade adjudicante é também
obrigada a entregar os respetivos documentos a MBO a qualquer
altura, ou seja, também antes da recegdo.

Esta excluido um direito de retengdo da entidade adjudicante sobre os
documentos supramencionados, a menos que as reclamagdes da MBO
em que se baseia o direito de retengdo tenham sido reconhecidas pela
MBO ou legalmente estabelecidas. A este respeito, a entidade
adjudicante é igualmente obrigada a efetuar o pagamento antecipado
das prestagdes devidas até a conclusdo dos trabalhos.

Disposigdes finais

Os termos e condiges entre a MBO e a entidade adjudicante sdo
regidos pelas leis da Republica Federal da Alemanha, com exclusdo da
Convengdo das NagBes Unidas sobre Contratos para Venda
Internacional de Mercadorias (CISG) e do Direito Internacional Privado
alemao.

O local exclusivo de jurisdigdo para todos os litigios decorrentes da
relagdo comercial entre a MBO e a entidade adjudicante é o Tribunal
de Circulo de Estugarda, Alemanha. A MBO terd igualmente o direito
de intentar uma agdo na sede da entidade adjudicante, bem como em
qualquer outro local de competéncia judicial legalmente admissivel.
As disposigdes legais obrigatdrias sobre competéncia exclusiva ndo
sdo afetadas por esta disposigdo.

Salvo acordo em contrario, o local de execugdo de todas as prestagdes
da entidade adjudicante e da MBO sera o local de produgdo da MBO
na Rua Joaquim Alves da Silva, 240, 4455-473 Perafita, Portugal.

Se qualquer uma das disposi¢do destes Termos e Condi¢Ges Gerais for
ou se tornar, total ou parcialmente, invélida ou inaplicvel, ou se
existir uma lacuna nestes Termos e Condigdes Gerais, tal ndo afetard a
validade das restantes disposi¢des.
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